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Amendement 001 – en réponse aux questions de l'Offrant et aux réponses du Canada. 
 
 
Q1:  Serait-il acceptable que le système proposé ait une taille d'objet maximale de 595 mm X 

395 mm (5 mm) de largeur courte, comme le ferait le suivant de 645 mm X 445 mm ? 
 
R1:   Tous les colis expédiés par le MDN seront conformes à la configuration suivante : 

 La taille maximale de tout côté est d’un mètre 
 La longueur plus le tour d’un colis ne peut dépasser 2 mètres. 

https://www.canada.ca/fr/ministere-defense-nationale/services/contactez-nous/ecrivez-
militaires/instructions-envoyer-courrier-outremer.html  

 
Se réfère:  Annexe A, ÉNONCÉ DES TRAVAUX 

Critère No 3.1.1 : L’appareil à rayons X doit permettre le passage d’objets d’au 
moins 495 mm sur 400 mm. 
 

Supprimer: dans son intégralité 
 
Insérer: Annexe A, ÉNONCÉ DES TRAVAUX 

Critère No 3.1.1 : L'appareil X-Ray doit permettre le passage des colis au X-Ray 
selon la configuration suivante : 
 La taille maximale de tout côté est d’un mètre 
 La longueur plus le tour d’un colis ne peut dépasser 2 mètres. 

https://www.canada.ca/fr/ministere-defense-nationale/services/contactez-nous/ecrivez-
militaires/instructions-envoyer-courrier-outremer.html  

 
 
Q2:  Pédale pour contrôler la vitesse du flux de traitement des colis Cela signifie-t-il que la 

pédale ralentit et accélère la vitesse du flux de traitement ? 
 
R2:   L'un ou l'autre est acceptable. 
 
Se réfère:  Annexe A, ÉNONCÉ DES TRAVAUX 

Critère No 3.1.17 : L’appareil à rayons X doit être muni d’une pédale pour contrôler 
le débit de traitement des colis. Lorsque l’opérateur s’éloigne de la pédale, le 
générateur de rayons X et les opérations de radiographie doivent s’arrêter. 
 

Supprimer: dans son intégralité 
 
Insérer: Critère No 3.1.17 : L’appareil à rayons X doit être muni d’une pédale pour contrôler 

le débit de traitement des colis ou pour démarrer et arrêter. Lorsque l’opérateur 
s’éloigne de la pédale, le générateur de rayons X et les opérations de radiographie 
doivent s’arrêter. 

 
 
Q3:  Le logiciel de formation est-il requis sur l'appareil de radiographie ou pourrait-il se trouver 

sur un ordinateur autonome ? 
 
R3:   L'un ou l'autre est acceptable. 
 
Se réfère:  Annexe A, ÉNONCÉ DES TRAVAUX 

Critère No 3.2.17 : La machine à rayons X doit permettre aux opérateurs et au 
superviseur de suivre une formation distincte des opérations réelles. En outre, le 
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programme de formation des opérateurs doit permettre d’utiliser la machine à 
rayons X comme terminal de formation sans y faire passer de colis ou de bagages. 

 
 
 


